CONVENIO RELATIVO AL
APROVECHAMIENTO DE
_OS RAPIDOS DEL RIO
JRUGUAY EN LA ZONA
DE SALTO GRANDE.

Ley 13.213

BUENOS AIRES, 2 de Julio de 1948
Boletin Oficial, 16 de Julio de 1948
Vigente, de alcance general

Ild SAIJ: LNTO002020

TEMA

Tratados internacionales, Uruguay, rios, Rio Uruguay, Represa Salto Grande,
aprovechamiento de aguas, agua potable, servicios sanitarios, navegacion fluvial, energia
hidraulica, aprovechamiento para riego

Texto
Obs...

INDICE

El Senado y la Camara de Diputados de la Nacion Argentina, reunidos en Congreso, etc.
SANCIONAN CON FUERZA DE LEY

ARTICULO 1. - Apruebase el convenio relativo al aprovechamiento de los rapidos del rio
Uruguay en la zona de Salto Grande, suscripto en la ciudad de Montevideo el 30 de
diciembre de 1946, por los plenipotenciarios de las republicas Argentina y Oriental del
Uruguay.

ARTICULO 2. - Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Firmantes
QUIJANO - CAMPORA - Reales - Zavalla Carbé.

MARTINEZ - RODRICGUEZ LARRETA - Alvarez Cina - Mayo Cutierrez.



Anexo A:Convenio relativo al aprovechamiento de los rapidos
del Rio Uruguay en la zona del Salto Grande, suscripto en la
ciudad de Montevideo el 30 de Diciembre de 1946, por los
Plenipotenciarios de las Republicas Argentina y Oriental del
Uruguay-

ARTICULQO . - Las Altas Partes Contratantes declaran para los efectos del presente
Convenio, gue las aguas del rio Uruguay seran utilizadas en comun por partes iguales.

ARTICULQO 2. - Las Altas Partes Contratantes acuerdan designar y mantener una Comision
Técnica Mixta compuesta de igual numero de delegados por cada pais, la que tendra a su

cargo todos los asuntos referentes a la utilizacion, represamiento y derivacién de las
aguas del rio Uruguay.

Los sueldos y gastos de los Delegados mencionados precedentemente seran costeados
por los Gobiernos respectivos.



ARTICULQO 3. - La Comision Técnica Mixta dictara su reglamento técnico administrativo y
formulara su plan de trabajo ajustando su cometido a las siguientes reglas y principios
que las Altas Partes Contratantes acuerdan a este proposito:

a) Las diversas utilizaciones de aguas tendran el siguientes orden de prioridad y no se
permitira ninguna utilizacion que las estorbe o restrinja:

1)Utilizacion para fines domeésticos y sanitarios;
2 Utilizacion para navegacion;

3 Utilizacion para produccion de energia;

4 Utilizacion para riego.

Asimismo la comision solicitara de los gobiernos las medidas necesarias para la
conservacion de la riqueza icticola;

b) Las decisiones de la Comision Técnica Mixta seran tomadas por mayoria de |a totalidad
de sus miembros. En caso de empate, las delegaciones haran informes por separado cada
una a su respectivo Gobierno. Las Altas Partes Contratantes trataran de llegar a un
acuerdo, y en tal caso el mismo se protocolizara y comunicara a la Comision Técnica
Mixta, la que proveera lo necesario para su cumplimiento. En caso de no ponerse de
acuerdo, las Altas Partes convienen en solucionar su diferencias mediante
procedimientos diplomaticos y si tampoco se hallare solucion por ese medio deberan ser
sometidos al arbitraje;

c) La Comision Tecnica Mixta dirigira todas sus comunicaciones a los Ministerios de
Relaciones Exteriores de ambos paises, remitiéndoles, asimismo, copia de todas sus
actuaciones, dictamenes y cualguiera otra informacién que considere conveniente;

d) La Comisidon, de acuerdo con sus necesidades, empleara personal técnico y
administrativo, permanente o temporario. Al efecto y salvo casos especiales, utilizara
personal nacional de ambas Altas Partes iguales.



ARTICULO 4. - Las obras e instalaciones en comun, constituidas principalmente por la
presa, con las instalaciones mecanicas y eléctricas de generacion, asi como los estudios y
proyectos, seran costeados por partes iguales.

Las obras no comunes constituidas principalmente por las de acceso, las
complementarias, lineas de transmision, asi como las indemnizaciones y expropiaciones a
realizar en el territorio de cada pais, seran por cuenta de los respectivos Gobiernos.

Las obras e instalaciones que se necesitaren para la navegacion, aguas arriba de |la presa,
seran costeadas por cada pais proporcionalmente a su utilizacion, teniendo en cuenta sus
respectivas zonas de influencia, extension del litoral fluvial y trafico probable.

El valor a asignarse a las obras e instalaciones en comun sera tal que permita producir
energia a un costo no superior al que se podria obtener en una central térmica de la
misma potencia, instalada en la zona de las obras. Si el monto de las obras e instalaciones
en comun resultase superior al valor asi asignado, el exceso se sumara al costo de las
obras destinadas a la navegacion.

Si la potencia total instalada fuera transitoriamente repartida entre las Altas Partes
Contratantes en proporcion distinta al 50%, las obras e instalaciones en comun seran
costeadas, durante el periodo correspondiente, en proporcion a las potencias parciales
reservadas durante ese periodo por cada parte.

Si al formularse el proyecto definitivo la Republica Oriental del Uruguay reservara, para
determinado periodo de tiempo, menos de |la mitad de |la potencia total instalada, la
Republica Argentina tomara el resto durante ese periodo y lo ira reintegrando al Uruguay
de acuerdo con sus previsiones de consumo, debiendo mediar una notificacion hecha
con cuatro anos de anticipacion para que se haga efectivo el reintegro correspondiente.

Cualquiera que sea la proporcidon en que contribuya cada una de las Altas Partes
Contratantes, las obras e instalaciones en comun perteneceran en condominio por partes
iguales a los Estados signatarios al final del periodo de amortizacion.

ARTICULQO 5. - Las Altas Partes Contratantes acuerdan que el uso y derivacion, temporario
o permanente, de las aguas del rio Uruguay y sus tributarios -aguas arriba de la presa-
solo seran otorgados por los gobiernos en sus respectivas jurisdicciones, previo informe
de la Comision Técnica Mixta.



ARTICULO 6. - La Comision Técnica Mixta dispondra la ejecucion tecnica de los estudios
de los estudios que faltare realizar en el momento de entrar en funciones y formulara los
proyectos para la realizacion de las obras e instalaciones necesarias, los que con sus
respectivos presupuestos, pliegos de condiciones, planes econdmicos y de financiacion y
disposiciones aplicables sobre el régimen general de trabajo obrero, seran elevados para
su consideracion y aprobacion a las Altas Partes Contratantes.

Una vez obtenida esta aprobacion, la comision quedara facultada para llevar a cabo la
ejecucion, recepcion parcial y total de las obras e instalaciones a realizar.

Los pagos referentes a estudios y proyectos seran efectuados por la comision, la que
asimismo emitira en su oportunidad los certificados correspondientes a las obras e
instalaciones ejecutadas.

La contratacion del personal técnico, administrativo y obrero a emplearse en las partes
comunes de |la obra se hara, en lo posible, en igual niumero entre los nacionales de ambas
Altas Partes Contratantes.

ARTICULO 7. - Las Altas Partes Contratantes crearan, al efecto de la explotacion y
administracion de las obras e instalaciones que se ejecutaran en virtud de este Convenio
un organismo interestadual con competencia para ellos. Hasta tanto se constituya ese
organismo, las referidas funciones quedaran a cargo de la Comision Técnica Mixta.

ARTICULQO 8. - Las Altas Partes Contratantes promoveran las medidas necesarias para que
el intercambio de energia entre ambos gobiernos se efectle a precio de costo.

ARTICULO 9. - Los materiales y maquinarias destinados a las obras previstas en el
presente Convenio seran liberados de toda clase de derechos y adicionales que puedan
afectarlos en ambos paises.

Gozaran de iguales franquicias aduaneras el personal, equipos, instrumental, equipajes,
viveres y todos los Utiles y articulos requeridos por la Comision Técnica Mixta y los
gobiernos acordaran facilidades para su transporte.

ARTICULO 10. - Las medidas que se adopten para el cumplimiento del presente Convenio
no afectaran ninguno de los derechos de las Altas Partes Contratantes relativos a
soberania y jurisdiccion, asi como tampoco los referentes a la navegacion del rio Uruguay.

ARTICULQO 1. - Las Altas Partes Contratantes acuerdan invitar, una vez subscrito el
presente Convenio, al Gobierno de los Estados Unidos del Brasil a una conferencia que
tendra por objeto considerar las modificaciones que, con motivo de la concertacion del
mismo, puedan producirse en la navegacion del rio Uruguay y en el réegimen fluvial
sometido a disposiciones establecidas en Convenciones vigentes.



ARTICULO 12. - La Comision Técnica Mixta tendra su sede en la ciudad de Buenos Aires y
se constituira dentro de los treinta dias de canjeadas las ratificaciones del presente
Convenio.

ARTICULO 13. - Una vez aprobado este documento por las Altas Partes Contratantes se
procederd al canje de sus ratificaciones en la ciudad de Montevideo.

En fe de la cual los respectivos plenipotenciarios firman el presente Convenio en dos
ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto y les ponen sus sellos en Montevideo a
los treinta dias del mes de diciembre del ano mil novecientos cuarenta y seis.



